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Obras descarriadas de Cervantes. Copias anti-
guas de algunas de las que se le atribuyen.

Cuatro dias antes de verificarse aquella muerte augusta,
que nos trae 4 la memoria, en cierto modo, la sublime de
Sécrates, tan draméaticamente presentada por Platon en el
Fedén 6 sobre el alma, dictaba Cervantes, ya ungido por los
Santos Oleos, la més genial y hermosa de las dedicatorias
que se han escrito. El Persiles estaba concluido y manda-
do imprimir cuanto antes por su autor, como que puede
decirse que en €l iba envuelta su dltima voluntad, insti-
tucién de heredero, y la finca principal legada 4 su amante
esposa Catalina, la cual, efectivamente, en los diez afios
que sobrevivi6 4 su marido, pudo ver diez veces reprodu-
cida la obra, cuyo importe es de suponer, dada la fama
que iba adquiriendo el nombre de Cervantes, que sirvié
para adecentar las tocas de su viudez.

Mas habian quedado algunas obras descarriadas y quizi
sin el nombre de su dueiio, segtin se lee en el Prologo de las
Novelas ejemplares. De estas obras descarriadas sabemos
de positivo, por testimonio de su mismo padre, que se han
perdido més de veinte comedias (algunos de cuyos nom=
bres conocemos), la égloga Filena, gran nimero de ro-
mances, la segunda parte de la Galafea, la novela Las
semanas del jardin y el Bernardo, si bien es de suponer que
las tres Gltimas no pasaron del borrador,

Acerca de si pertenece 6 no al autor del Quijofe una
Relacién andbnima (impresa en Valladolid en 1605 y repro-
ducida en el tomo 11 de las Obras completas, editadas en
1864 por Rivadeneyra), que contiene los festejos celebra-
dos en la entonces capital de la Monarquia con motivo del
nacimiento de Felipe IV, y en obsequio del Almirante in-
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glés por la ratificacion de las paces con su nacion, se ha
discutido mucho, existiendo valiosas razones en senti-
do afirmativo. Mas no puede negarse tampoco a los que
sienten en sentido contrario, que si redactd Cervantes es:
ta desmaiiada, seca y descarnada cronica 0 resefia, Lubo
de descolgar para ello de la espetera la pluma de aves-
truz con que redactaba sus pedimentos y cuentas de alca-
balero.

En 1617 se public en Madrid la Séptima parte de las co-
medias del Fénix de Espania, Lope de Vega Carpio, etc. En
esta coleccién habia tres piezas entremesiles que, asi como
las publicadas en los tomos anteriores, fueron repudiadas
por Lope. Los tres entremeses de esta Sépiima parte son
Los habladores, La circel de Sevilla y El hospital de los po-
dvidos. En cuanto al primero, 6 por el reconocimiento de
los manuscritos, 6 por otras razones que en aquellos dias
podrian ser concluyentes, se publico en 1622, en Sevilla,
con el nombre de Cervantes y el titulo de Los dos habla-
dores; se reprodujo en Cédiz en 1646, incluso en una co-
lecciébn dramética, y desde entonces no ha ofrecido esto
ocasion de litigio, figurando siempre con los ocho entre-
meses que publico el autor. La Barrera, por quien se han
vulgarizado estas noticias (Catilogo del teatro antiguo espa-
jiol, pag. 89, etc.), sospecho también que La cdrcel perte-
neciese 4 Cervantes, y D. Aureliano Guerra afirmé resuel-
tamente que tan suyos son La cdrcel y El hospital como
Los habladores, afiadiendo: Espiritu, genio, estilo son unos
mismos en fodos: por algo se pusieron juntos (Noticia de un
cédice de la Biblioteca colombina, nota de la pég. 66). En
tal concepto se han reproducido varias veces.

Siguiendo el hilo de los saladisimos entremeses cervan-
tinos, diremos dos palabras acerca de Los refranes, Los -
rones, Doiia Fustina y Calahorra'y Los romances, que se han
querido tltimamente prohijar 4 nuestro insigne poeta por
el incansable mojon y cata-obras cervanticas D. Adolfo de
Castro.

En su libro intitulado Varias obras inéditas de Cervantes,
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con nuevas tlustraciones sobre la vida del autor y el Quijote
(Madrid, 1874) (1), pretende el sabio gaditano que de cator-
ce entremeses que contiene un codice de la Biblioteca co-
lombina (AA, tabla 141, nim. 6), son del mismo padre, 4
mds de Los habladores y La circel (que también figuran en
el codice), el de Los mirones, evidentemente; el de Doiia Fus-
tina, al pavecer, y el de los Refranes, indudable; cuanto 4
los Romances (impreso ya en la Parte tercera de comedias
de Lope), lo reputa Castro, no solo como cervantino, sino
como el generador del Quijote. La gran mayorfa de los
cervantistas dudan del acierto de Castro en estas conje-
turas, Por lo que respecta al entremés de Los refranes,
creo que después del estudio de Vidal y Valenciano pa-
rece quedar resuelto que no es de Cervantes, pudiendo
muy bien pertenecer 4 Quevedo (2), asi como el de Doiia
Fustina,

De Los tratos de Argel y Ja Numancia 6 la Destrucciin de

(1) Comienza esta coleccién por el Didlogo entre Sillenia y
Selanio (copiado también de un cédice colombino del siglo xvi,
con la signatura «tomo 81, Varios, folion), que Castro supone con
gran fundamento un fragmento de la segunda parte de la Galatea;
y después de la insercién de los cuatro sainetes de que se habla en
el texto, con sus correspondientes ilustraciones, se da noticia de
otro tercer cartapacio colombino-cervantesco, 4 saber: Cddice de
poesias, est. AA, tabla 145, nGm. 5, en el cual estd la Cancidn
desesperada, de GrisGstomo, que después figuré en el Quijote, con
algunas variantes, y una Cancidn sobre la eleccién de D. Bernardo
Sandoval para la Primada. Mas estos dos manuscritos, con comen-
tarios y aun contendiendo con Hartzenbusch, que no juzgaba la
cancién como cervantina, habian sido ya publicados por el sefior
Asensio en 1867 en La América (ano XI, nim, 14), asi como ¢l
entremés de Los refranes y algunas muestras de Dofia Justina y
Calahorra (Sevilla, 1870), dedicando ambos trabajos 4 D. Aure-
liano Guerra con el titulo de Cartas literarias.

Congluye el libro de Castro con cinco ilustraciones sobre diver-
$0S puntos cervantescos,

(2) (EIl entremés de Los refranes es de Cervantes? Ensayo
de su traduccion al cataldn, por D, Cayetano Vidal: Barcelona,
1883, 8.° de 78 pdginas,

CURIOSIDADES CERVANTINAS 234

Numancia, citados por el mismo Cervantes (entre las varias
producciones draméticas suyas, hoy perdidas, que se re-
presentaron con aplauso en los teatros de Madrid de 1583
4 1587), en el prologo de sus Comedias y eniremeses y en su
Adjunta al Parnaso, parece existieron copias del siglo xvi
en la Biblioteca Nacional (1), Copiando ambos dramas de
sendos manuscritos del propio siglo xv1 6 principios del
xvil, los publicé por primera vez el editor Sancha en el
tomo VII de su edicion de todas las obras cervantescas
(menos el teatro) (Madrid, 1781-84), como continuacién
de los cuatro tomos del Quijote, que habia dado 4 luz en
1777- fa

Prescindiendo de las varias composiciones cortas que
figuran en las colecciones de obras cervénticas, tomadas
de miscelaneas, dedicatorias y otras obras impresas, y de
las que solo mencionaré las octavillas encomiésticas que
puso en la Direccién de Secretarios, del escritor vizcaino
Gabriel Pérez del Barrio (Madrid, 1613), obra de la que
poseo un ejemplar, fijémonos en las que se han hallado
manuscritas,

D. Juan Antonio Pellicer, en sus Noticias para la vida
de Miguel de Cervantes Saavedra, que incluy6 en su Ensayo
de wuna bibliotheca de traductores espaiioles (Madrid, Sancha,
1778), publicd por primera vez (pags. 160 y siguientes) el
soneto A la entrada del Duque de Medina en Cddiz (2),y lo re-

(1) Dice La Barrera en las Obras completas de Cervantes, to-
mo I, notas, que tiene €l un Cerco de Numancia, y la Biblioteca
Nacional una «Comedia llamada trato de Argel, hecha por mi-
guel de Zerbantes, questuvo cautivo en el siete afios;» pero yo no
he podido dar con tales manuscritos, ni con los que después se
mencionan, con referencia 4 la Biblioteca Real,

(2) En la pdg. 169 de la misma obra asegura que dos sonetos
en que se zahiere respectivamente 4 Cervantes y 4 Lope, y que se
hallan en un cédice de poesfas de la Biblioteca Real, pertenecen 4
Lope y & Cervantes y los inserta 4 continuacién; pero la buena
eritica no los ha juzgado dignos del uno ni del otro ingenio, y,
efectivamente, algunos afios més tarde, el propio Pellicer, en su
Vida de Cervantes, indica (pig. 82) que el otro soneto contra
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produjo en su Vida de Cervantes, diciendo lo tomaba de un
manuscrito de la Biblioteca Real, con la signatura est. m,
céd. 163, fol. 81 b (pégs. 46 y siguientes); en la pigina
51 de esta Gltima obra nos di6 4 conocer el del Valentin
metido d pordiosero (Biblioteca Real, est. m, cod. 2, pag.7),
y en las notas 4 la Segunda parte, cap. XXIV de su edi-
cién del Quijote, el del Falso ermitajio (ibid., est. m), ha-
biendo sido admitidos los dos primeros en el gremio de
todas las colecciones escogidas de Cervantes, y el tercero
igualmente en casi todas (1),

El famoso soneto estrambético al timulo de Feli-
pe 11 (2), que, aunque muy bueno, no se comprende por
qué lo diputa su autor por honra principal de sus escritos, pu-
blicado por primera vez por Alfay con otras poesias (Zara-
goza, 1654); reimpreso en 1772 en el tomo IX del Parnaso
espaiiol, de Sedano; incluido luego en la Vida de Cervantes,
de Rios (1780), y después infinitas veces; lo reprodujo Ve-
lasco Duefias con algunas variantes en sus ya menciona-
dos Facsimiles, copidndole (dice en la pag. 6, aunque se ne-
cesitan ojos de lince para precisar que un manuscrito sea
de 1599 6 1600) de un cédice de la Biblioteca de S. M. de

el licenciado Collado, existente en la Colombina, y al final
de la misma, dice el autor que, entre otros muchos versos,
merecen citarse unas Décimas de Cervantes, y las inserta
integras (son doce guintillas). Mas, sobre el mismo asun-
to, hay en seguida (afiade Asensio) un soneto con es-
trambote, incompleto, que indudablemente es del mismo
poeta (1).

Por tltimo, Navarrete dié 4 luz otro soneto inédito de
Cervantes en su Vida de este escritor (pag. 447): el dedicado
4 la muerte de Fernando de Herrera, copidndolo del folio
169 de un codice en 4.°, hecho, al parecer, por el candni-
go Francisco Pacheco, que pertenecia al Sr. D. Fernando
de la Serna y Santander, el cual soneto ha formado tam-
bién parte de todas las colecciones cervantinas desde sv
descubridor hasta la fecha.

De mucha més importancia que todas estas poesias se-
tia la Oda al Conde de Saldaia, con que finaliza Aribau sv
tomo I (Obras de Cervanies) de la Biblioteca de autores
espafioles, de Rivadeneyra (Madrid, 1846), si fuese cierto
que estaba copiada de un manuscrito autégrafo existente
en poder de D. Juan de Cortada, vecino de Barcelona. Mas
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letra del siglo xvr. o aunque en la primera edicién promete el Sr. Aribau rega-

Con ocasi6n de este costosisimo timulo y de las exe-
quias hechas 4 Felipe I en Sevilla, nos informa el sefior
Asensio de que en una Historia manuscrita de Sevilla por

lar un facsimile litografico de tan preciosa joya 4 los sus-
criptores de la Biblioteca, en todas las siguientes ediciones
ha venido haciéndose la misma promesa. Es, pues, hoy
opinién corriente que el tal autdgrafo era una simple co-
pia cuyo paradero se ignora.

Lope, que antes supuso malamente cervantino, se encuentra re- Pero el descubrimiento verdaderamente importantisi-

producido en otro cédice de la misma Biblioteca (est. M, céd. 8,
fol. 94), atribuyéndoselo 4 Géngora.

(1) Estd suprimido en la edicién de Madrid, 1829, 4 pesar de
ser casi una copia de la de Arrieta, 1826,

(2) D. Aureliano Ferndndez-Guerra nos da la curiosa noticia de
que este soneto se encuentra en un infolio manuscrito de Sucesos
de Sevilla, 1592-1604 (propio del Sr. D, José Sancho Rayén), don-
de se senala la fecha precisa de 29 de Diciembre del dicho afio
(1598), en que un poeta fanfarrén pronuncié en la misma santa media de la soberana Virgen de Guadalupe, impresa en Sevilla
iglesia dichos versos. (Noticia de un cddice colombino, etc., phgi- en 1617, expone muy buenas razones para suponerla de Cer-
nas 9 y 10, notas.) % vantes, '
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(1) Carta curiosa: Versos inéditos de Cervantes, insertos 4 18
de Julio de 1868 en el Museo universal y en folleto aparte con las
Cartas literarias, y Segunda, 6 sea la que contiene el entremés de
Refranes y algo de Dofia Justina, de que se ha hablado en otra
nota: Sevilla, 1870. Afiadamos aqui la noticia de otro trabajo cer-
vantino del incansable Sr. Asensio: al reproducir en 1868 la Co-
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mo, tanto por incluirse en él nuevas noticias de los fruc-
tuosos ocios de Argel y de la manera de pensar del subli-
me prisionero, como por el mérito indubitable de la obra,
es la carta en verso que escribidé Cervantes desde los abo-
rrecibles baiios africanos al Secretario Mateo Vazquez, el
cual hallazgo se verific en las circunstancias siguientes.
Encargado D. Luis Buitrago y Peribifiez, como oficial en
1863, del examen de diferentes legajos de papeles antiguos
en el archivo del Conde de Altamira, encontré uno titu-
lado Diversos de curiosidad, y entre ellos la notabilisima
epistola « De Miguel de Cervantes, captivo A. 4= M. 4- Véz-
quez mi sefior.» La prensa peribdica di6 la debida impor-
tancia 4 esta preciosa adquisicién (1), y el primer libro
donde se publicé fué en el tomo sin guiones de Morén, des-
de la pag. 267. Dice este bibgrafo (pags. 166 y siguientes)
qﬁe el manuscrito, aunque no es autégrafo, es de la €po-
ca, y para acabar de corroborar su autenticidad hace la
exacta observacion de que sus veintidos Gltimos tercetos
figuran en Los tratos en boca de Saavedra. Es la epistola
un lastimoso, pero vibrante grito de libertad; una sentidi-
sima elegia por la pérdida de la patria y ayes de dolor por
los sufrimientos de dos aiios (2), que confirma y demues-

(1) Entre otros varios, en E! Museo universal del 3 de Mayo
(pdgs. 142 y 143), después de encomios merecidos, se inserta {nte-
gra, asi como en La Abeja, de Barcelona, de la misma época, ete.

(2) Por una rara casualidad he podido sefalar el punto fijo
donde la galera Sol fué cautivada por los argelinos, que jamdis se
habfa podido averiguar, siendo muy distante del que sospechaban
los Sres, Ferreiro y Foronda (*). Ocurri6 este apresamiento junto.
d Marsella, segtin D. Francisco Ruiz de Vergara en su obra Dis-
cursos genealdgicos (pigs. 73y 74), que forma parte de su Vida de

(*) Enel mapa de viajes de Cervantes, hecho por el Sr, Ferreiro, que va al
final del Cervantes viajero, de D. Manuel Foronda, se indica como probable un lu-
gar proximo a la isla de Menorca como el del apresamicnto de la galera Sol: cal-
cularon los ilustrados cervantistas sin duda alguna que este barco iba hacia Valen-
cia, Cartagena 6 Milaga, cuando su rumbo por la costa francesa parece indicar
trataba de desembarcar en Barcelona 6 algin punto proximo.
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tra que al hablar més tarde nuestro poeta de que la Gala-
fea eran sus primicias, se referia solamente 4 lo dado 4 la
imprenta, pues para entonces habia escrito muchisimo en
verso y quizas algo en prosa,

Y qué diré del codice colombino descubierto por Fer-
néndez-Guerra en 1845, 4 que ya se ha aludido varias ve-
ces antes de ahora? ;Y qué de la carta en €l contenida 4
D. Diego de Astudillo, que se supone escrita en 1606 en
Sevilla por Cervantes? Aunque la autoridad es bastante
sospechosa, porque D. Aureliano veia muchas cosas en las
que nunca pensd Cervantes, como los personajes ocultos
bajo las lanas de los corderos, etc., etc., no ha podido pro-
barse que la tal epistola descriptiva no sea de Cervantes.
He aqui una ligera idea del codice y del Torneo:

En 1863 di6 4 la estampa D. Aureliano en diversas re-
vistas y colecciones de obras cervinéicas y de bibliogra-
fia general, y en tomo aparte en 1864 (1), ciertos estudios,

Anaya (Madrid, 1661). Ahora que tenemos este dato histérico po-
demos explicarnos por qué el amante liberal fué también cautiva-
do «en las tres Marias, que es en la costa de Francia,» siendo igual-
mente conducido 4 Argel y rescatado por los Trinitarios.

(1) Esun volumen de 84 pégs. en 4.°mayor, 4 dos columnas y
letra muy cefida, intitulado Noticia de un precioso cidice de la
Biblioteca colombina; algunos datos nuevos para ilustrar el Qui-
JOTE; varios rasgos, ya casi desconocidos, ya inéditos, de Cer-
vantes, Cetina, Salcedo, Chaves y el Bachiller Engrava, por Don
A.F.-Guerra y Orbe: Madrid, imp. y estereot. de M. Rivadeney-
ra, 1864. Todo ello estd calcado 4 plana y renglén de lo publica-
do en ¢l afio anterior como apéndice del tomo [ de la excelente
obra bibliografica de los Sres, Zarco del Valle y Sancho Rayén,
que se rotula Ensayo de una biblioteca espaiiola de libros raros
Y curiosos, formados con los apuntamientos de D. B. José Ga-
llardo, etc. El torneo y los datos para ilustrar el Quijote, que lle-
van la fecha de Mayo de 1863, se publicaron en este mismo afio en
los periédicos madrilefios La Concordia 'y La Revista ibérica y
en el tomo I1I de la edicion del Quijote de Dorregaray 6 de la Im-
prenta Nacional. En las Obras completas de Cervantes, de Riva-
deneyra (Madrid, 1864), va este Torneo en el segundo tomo, y los
sainetes La cdrcel y El hospital, antes citados, en el duodécimo.,
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preciosos como todos los suyos, acerca de un codice de
misceldnea perteneciente 4 la Biblioteca colombina, que
habia registrado en 1845 (AA, 14T, 4), todo de una misma
letra y formado en la primera década del siglo xvii, con-
teniendo trece optsculos, de los cuales s6lo cuatro llevan
nombre de autor. Este codice, que habia sido ya estudia-
do por Gallardo en 1810, tiene entre sus nuevas composi-
ciones, amén de La tia fingida, de que & su tiempo se ha-
blar4, y de unos datos complementarios intitulados Ter-
cera parte de la cdrcel de Sevilla, también cervantinos, se-
giin Gallardo y Guerra, un Torneo burlesco en San Fuaw de
Alfarache, escrito en forma epistolar y que se reduce 4 una
curiosa relacion de un regocijadisimo dia de campo cele=
brado en dicho punto 4 orillas del Guadalquivir.

En el folleto del mismo Sr, Guerra, Cervantes esclavo y
cantor del Santisimo Sacramento (Valladolid, 1882), se in-
cluyen cuatro composiciones poéticas que D. Aureliano
creyb escritas por el venerable anciano para el octavario
del Corpus del afio de 1609, copiadas de un manuscrito del
siglo xviir de la Biblioteca floreciana (1), !

Concluiremos esta seccion de codices cervantinos con
dos anécdotas sobre dos de ellos, manifiestamente ap6«
crifos.

En 1822 creyeron dos secretarios de la Sociedad litera-
ria de Prusia haber descubierto en la Biblioteca de Franc-
fort una obra del propio Cervantes por un manuscrito cas-
tellano intitulado Capitulos de mi D. Quijote de la Mancha
no publicados en Espaiia, los cuales dos capitulos se refieren
4 lo que sucedi6 después de lo narrado en el 62 de la Se-
gunda parte; pero el informe de unos emigrados espaiioles
en Paris en 1823 no dejé lugar 4 dudas de que el manus-

(1) Con el titulo de Cervantes esclavo del Santisimo Sacra-
mento habia publicado el sabio Académico granadino, en La Ilus-
tracién Espafiola y Americana, 4 23 de Julio de 1873, un articu-
lo sin poesfas; mds tarde incluyd ¢stas con el articulo en la Revis-
ta Agustiniana, de donde se hizo la tirada que se cita en el texto.
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crito era muy posterior al siglo xvir € hijo de una super-
cheria alemana. Esta noticia, que consta en los papeles
inéditos de Navarrete, la desenvuelve extensamente Mor4n
en las pags. 291-296 de su Vida.

También debemos dar aqui cuenta de una sorpresa ma-
duramente preparada € ingeniosamente llevada 4 cabo por
el Sr. D. Adolfo de Castro, al finalizar la primera mitad del
siglo presente, suponiendo que en un martillo 6 venta publi-
ca de libros en Cadiz habia encontrado un manuscrito de
letra de fines del siglo xvI 6 principios del xvii, que era
nada menos que E/ Buscapié, «preciosisima obra (dice el
supuesto descubridor en el Prdilogo de su libro) (1) tan bus-
cada de los eruditos; i creyendo que es una de las que mds
honor hacen al nombre de Miguel de Cervantes Saavedra,
i aun 4 la literatura espariola, he determinado publicarla. »
Como ya las observaciones de Pellicer, Navarrete y Cle-
mencin parecian haber dado al traste con la idea de El
Buscapié, 4 que Rios habia dado cuerpo, surgié una revuel-
ta contienda entre nuestros criticos al barruntarse la atre-

vida supercheria de Castro; asi es que mediaron folletos y
articulos de polémica un tanto agria con el inventor, que
dur6 varios afios, en la cual guerra literaria se distinguie-
ron principalmente Gallardo y Ticknor, quedando cumpli-
damente probado que E!/ Buscapié, de Castro, es ap6erifo.

(1) El Buscapié. Opisculo inédito que en defensa de la pri-
mera parte del Quuorte escribid Miguel de Cervantes Saavedra.
Publicado con notas histdricas, criticas i bibliogrdficas por Don
Adolfo de Castro: Cidiz, imprenta, librerfa y litografia de la Re-
vista médica, 1848, obra de que se han hecho varias ediciones.
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Porras y su famoso codice.

Llegamos por fin, dentro de nuestro propésito de hablar
de las copias antiguas de obras cervantinas, 4 tratar del
chdice del Licenciado Francisco Porras de la Cdmara, y
del que lo sact del olvido, que es el Secretario de la Aca-
demia de San Fernando, D. Isidoro Bosarte. Ambos es-
critores juegan un interesantisimo papel en nuestro cam-
po, sin que hasta el presente hayan sido presentados 4 su-
ficiente luz, pues aunque convengamos en que son dos
cuerpos 0pacos, €s lo cierto que brillan suficientemente,
como satélites que toman sus resplandores de un astro de
tal magnitud en la historia literaria y aun de la humani-
dad, como lo es Miguel de Cervantes.

:Quiénes son, pues, Porras y Bosarte, y qué lugar ocu-
pan en la historia y bibliografia cervantesca? Vayamos
por partes, y hablemos ahora de Porras, dejando para otro
capitulo lo referente 4 Bosarte. Francisco Porras de la Cé-
mara, 4 quien no sé por qué llama Pellicer D. Francisco
Porres 6 Porras (1), no di6 4 la imprenta ninguna de sus

(1) Vida de Cervantes, pig. 137-

El apellido Porras es eminentemente sevillano 6 andaluz; los
Porres son otros distintos. Sin duda aqui se parodié Pellicer 4 sf
mismo, recordando aquello que antes habfa dicho: «¢A las voces
del herido, un hijo de Dona Luisa (la viuda de Garibay ), llama-
do..... D. Esteban (aunque otros le llamaban D. Luis), bajé & la
callés (ibid., pdg. 05). Naturalmente, como que eran dos herma-
nos distintos (y precisamente el que bajé 4 la calle fué D. Luis);
pero no ley6 bien Pellicer ¢l proceso, y creyé que D. Luis y Don
Esteban eran una misma persona, dando lugar con esto 4 que se
hayan metido en un verdadero embrollo cuantos biégrafos de Cer-
vantes le han seguido en este punto,.... que son todos, (Vid. mi

Cervantes Vascdfilo, pigs. 247 y 248.)
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obtas: por eso no figura en la Bibliotheca hispana, de An-
tonio; tampoco aparece su nombre en los Anales eclesidsti-
cos y seculares, de Ortiz de Ztiiiga, ni aun en la edicion ano-
tada por Espinosa y Carzel; sucede lo propio en los Hijos
de Sevilla (Sevilla, 1791), del P. Valderrama, que ocult6
su nombre con un anagrama; y si acaso en algunas co-
lecciones de manuscritos de las bibliotecas sevillanas se
dan noticias de Porras, la verdad es que todavia no estin
vulgarizadas. Unicamente en Matute (1), Hijos de,Sevilla, se
le incluye como tal; se da el nombre de sus padres, la fe-
cha en que entrd en posesion de su racién (17 de Diciem-
bre de 1588) y la de su muerte (4 de Septiembre de 1616),
y se nos informa ademis de que entre las muchas compi-
laciones que hizo, puso en mejor estilo una Relacion de las
alteraciones que hubo en Sevilla en 1521; afiadiendo sola-
mente 4 esto que Bosarie le tuvo con manifiesto engafio por
autor de algunas novelas de Cervantes. Ya veremos luego la
fuente y viajes de este error respecto de Bosarte.
Tomaremos, pues, lo més substancial que de Porras y
sus obras nos suministran Bosarte, Pellicer y Gallardo.
Francisco Porras de la Cdmara, «que se puede colocar en-
tre los desconocidos y casi olvidado,» segln Bosarte, estu-
di6 en varias Universidades de Espaiia ¢ Italia, y era de un
h}Jmor tan festivo y zumbén, que no perdonaron sus fisgas
ni 4 sus m4s intimos amigos. Sus numerosas obras se halla-
ron dispersas en varios codices, y por ellas se puede asegu-
rar que su exactitud en los trabajos histéricos no empecia a
la amenidad, cualidad que brillaba en todos sus escritos.
(;omo quien no piensa publicarlos escribia con algiin desa-
lifio, pero con sin igual gracia y donaire. Bueno es, sin em-
bargf), advertir que su estilo no puede de ningin modo con-
funfilrse con el de Cervantes, ni aun en expresa compa-
racion con el de La tia fingida, He dicho que dej6 més de

(l)- D, Justino Matute y Gaviria, Hijos de Sevilla senalados en
sqnt:dad, etc., obfa postuma publicada en 1886 por El Archivo
hispalense: dos tomos en 4.°

16
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un codice, porque asi lo asegura Bosarte, el cual examiné
en la remesa de Sevilla, de que en seguida hablaré, y
amén del nuevo manuscrito de que también voy 4 dar cuen-
ta, sotros cuentos y apuntaciones distintas de esta compi-
lacién» (la conocida antonomésticamente entre los cervan-
tistas por el cidice de Porras). Mas 4 fin de proceder por
orden cronolégico en los trabajos de Porras, habré de inge-
rir aqui la noticia de mi hallazgo (si asi puede llamarse).
Preguntando pocos meses hé en el departamento de ma-
nuscritos de nuestra Biblioteca Nacional si habia alguno
de Porras, sirviéronme en seguida el tnico que habia (del
que nadie hasta el presente ha dado noticia), que es un Me-
morial al Cardenal Arzobispo de Sevilla, Nifio de Gueva-
ra, escrito en Octubre 6 Noviembre de 1601, 6 tal vez en
Mayo 6 Junio: lleva la signatura ¥j-148, y es un pliego en
folio con tres planas llenas de hermosa letra y con la firma
y rabrica su capellan El licdo. Porras de la Camara.
Deduzco la fecha dubitativa de este manuscrito del con-
texto del mismo, en que se habla de que habia un afio que
estaba la Sede vacante y de estar el purpurado correspon-
sal en Valladolid; y como, leyendo en los Anales de Ortiz
de Zuiiga, vemos, por un lado, que el Cardenal Castro
(D. Rodrigo) muri6 en Sevilla en 20 de Septiembre de 1600
(pag. 203), y, por otro, que el 18 de Junio del siguiente de
1601 tomé posesién, 4 nombre del Arzobispo electo, Don
Andrés Dalba, Arcediano de Sevilla (pag. 206), 4 la sazén
que el Cardenal Nifio se hallaba en la corte de Valladolid
(estaba alli desde Marzo) al nacimiento y bateo de la In-
fanta Dofia Ana, nacida el 22 de Septiembre, no llegando
4 la cabeza de su di6cesis hasta el 13 de Diciembre; se-
gln se considere, como es debido, terminada la Sede va-
cante por el acto de la toma de posesion por poder, 6 ya
queramos tomar al pie de la letra lo del aiio transcurrido
desde la muerte de Castro, la carta serd, respectivamente, 6
de la primavera 6 del otofio de 1601. También se deduce
de este interesante documento que el Arzobispo y el pre-
bendado eran conocidos antes de la llegada de aquél 4 Se-
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villa. He aqui ahora un extracto de su contenido con co-
pia literal de algunas cldusulas.

Después de invocar una sentencia de Séneca, filésofo
predilecto de Porras, y glosarla ligeramente, entra en ma-
teria manifestando su zozobra y perplejidad diciendo que
escribe econ alguna cifra y recato, ya por la mucha gra-
vedad de ellas (las mancillas sufridas en la didcesis), ya por
la poca seguridad dél rel memorial), y no quiero fiar de mi
papel lo que apenas fio de mi secreto.» Dice luego que los
pecados «secretos y ocultos (al parecer y cautela de quien
los comete) son los mas graves y que mdis deben tener 4
Dios ofendido ¢ indignado contra este lugar, segtin cada
afio desde el de g9 multiplica sus azotes,»

Aunque siempre con reservas y salvando intenciones,
indudablemente buenas, laméntase Porras de los pecados
plblicos y privados, civiles y eclesidsticos (habiendo tan-
tos de éstos corrompidos y sin ciencia ni docirina), por lo
que se interesa vivamente en que el nuevo Pastor venga
pronto de Valladolid 4 remediar aquellos males con la
energia que tiene probada, dando fin 4 la remisién del Pon-
tificado pasado de diez y nueve afios y aun del aiio de la
Sede vacante, si bien ha de reconocer que Castro no tuvo
toda la culpa, aunque no dejara de llevar toda la pena, y algo
anélogo y atenuante indica del Gobernador eclesidstico. Y
paso 4 copiar textualmente lo més grave del documento,
8in ningtin género de comentarios que alargarian demasia-
do estos apuntes, indicando solamente que 4 pesar de su
gran parsimonia y benevolencia, no deja de reconocer el
mismo Ortiz de Ziiiga (ob, cit.) no poca relajacién de la
disciplina eclesistica y falta de respeto al Prelado durante
el Pontificado de D. Rodrigo de Castro. He aqui como es-
pecifica Porras los delitos que ¢l llama civiles (1):

«Ninguna administracion de justicia, rara verdad, poca
vergiienza y temor de Dios, menos confianza; ninguno al=

(1) No creo conducente conservar las abreviaturas y ortografia
del original.
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canza. su derecho sino comprandolo, ni cobra su hacien-
da si no es dando el diezmo 4 un receptor que paga, 6 al
almojarife que se lo hace pagar; ninguno hace su oficio ni
se pone en su lugar: todo se vende, hasta los Santisimos
Sacramentos y su administracién; ninguno se conoce ni
trata conforme 4 su estado y cualidad. Los dos polos que
mueven este orbe son dones y dofias; aqui no azotan sino
al que no tiene espaldas, ni condenan al remo sino al que
no tiene brazos, ni padece ningilin delincuente sino el que
padece necesidad, y no tiene que dar 4 los escribanos, pro-
curadores y jueces. Seis afios h4 que no he visto ahorcar
en Sevilla ladrén, ni tal se probard, habiendo enjambres
de ellos como de abejas y alguno de doce millones y otro
de ochenta cuentos—y se han alzado en Sevilla en este
aiio y el pasado veintiséis hombres con las haciendas aje-
nas, que ya lo tienen por cierta ganancia de cincuenta por
ciento:—uno se queda con todo, como lo hacen cuasi to-
dos, y se pasean libres dentro de seis meses. Lo que mésen
Sevilla hay son forzantes, amancebados, testigos falsos,
jugadores, rufianes, asesinos, logreros, regatones, vaga-
bundes que viven del milagro de Mahoma, s6lo de lo que
juegan y roban ‘en las casas de billian y en las tablas de
dados, pues pasan de trescientas casas de juego y tres mil
de rameras, y hay hombres que con dos mesas quebradas
y seis sillas viejas les vale cada afio la coyma cuatro mil
ducados, pues ya la mercancia y el trato se ha convertido
en robo y en regatonerfa, estancando todos los géneros des-
de el oro y seda hasta las legumbres para revenderlas ex-
cesivamente, cuando por haberlas ellos atravesado est4 fal-
ta la plaza, y lo peor es que son de este trato los que ha-
bian de remediarlo, porque es tal el humano interés que
todo lo atropella, de suerte que crecen estas culpas y otras
innumerables que juntamente son penas 4 los que las pa-
decen, y no refiero mas por no cansar 4 V." S." Iltma.»

Ahora bien: en vista de esta conversacién secreta entre
el Racionero y el Arzobispo, ;nos sorprenderd que pocos
afios mds tarde remita el primero al segundo para su re=
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creo y honesto pasatiempo el Rinconete y El celoso primi-
tivos (mas desnudos que los publicados después), y La tia
Jfimgida con todas sus desnudeces? .

No es efectivamente inmoral la pintura de los vicios
reales, sino el presentarlos como amables y simpéticos.

Muri6 Porras de la Cidmara el mismo afio que Cer-
vantes, es decir, en 1616, sin que haya podido vislum-
brarse cobmo pudo ser que no se conociesen, y si se co-
nocieron, como pudo ignorar Porras que Cervantes fuese
el autor de las novelas que con tanto esmero y detencién
habia él ido copiando para mayor solaz del Cardenal Ar-
Zobispo (1)..

Pasemos ya 4 la descripcion de la famosa Compilacion
de curiosidades espaiiolas. Era un codice en folio de 241 hos
jas sin foliatura, y 4 la cabeza supongo yo que iria la car-
ta de remision de Porras al Cardenal, quien habiéndole en-
cargado le enviase algunos papeles de gusto suyo para pa-
sar las siestas del verano (segn Bosarte de 1604, segin
Pellicer hacia 1606, y segiin D. Eustaquio Navarrete de
1606 4 1610 (2)) en Umbrete, lugar inmediato 4 Sevilla,
Porras le daba noticia general de lo que le enviaba, dicien-
do modestamente que «hacia plato d su buen gusto con cosas
ajenas, por no contentarme (afiade) i satisfacerme las mias;
sin embargo que también le incluia algunas propias» (Pe-

(1) Respecto 4 que Cervantes tuviese noticia de Porras y su co-
leccién, apunta el Sr, Asensio una observacién tan sagaz y bien en-
derezada como todas las suyas. Al final de La espaiiola inglesa,
€n que aparecen el Provisor y el Vicario del Arzobispo de Sevilla,
€stos eclesidsticos «rogaron  Isabela que pusiese toda aquella his-
toria por escrito para que la leyere su seiior el Arzobispo, y ella lo
prometié.» Leyendo esto, dice el Sr. Asensio, ;no se recuerda in-
voluntariamente al Licenciado Porras de la Cdmara y su Misceld-
ea escrita para lectura del Arzobispo Nifo? (Nueyos documentos,
pig. 61.) afardd
. (2) Bosquejo histérico de la novela espafiola, notas de la pd-
gina xi1; pero esta Gltima fecha es de¢ notoria inexactitud, pues
Nifio de Guevara muri6 el 8 de Enero de 1609, segin Ortiz de

Uniga. T E g e S
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llicer, Vida, pégs. 139 y 140). A continuacién, y comen-
zando la seccion de los sucesos fabulosos, pues los sepa-
ra\ba el Racionero con excesivo candor de los verdaderos,
venian los cuentos y las saladisimas agudezas y genialida-
des del maestro Fr. Juan Farfén, sevillano, agustiniano
de la Casa grande de Sevilla, precedidas de la biografia
dei autor. Habia ademds otros dichos agudos, sentencias,
cuentos festivos, cartas jocosas, invectivas, vejimenes, etc.,
sefialdndose casi siempre los autores. Uno de los mejores
papeles de la coleccitn era la relacién en prosa y verso de
un viaje de Porras 4 Portugal, hecho en el afio de 1592,
en la cual la exactitud se hallaba muy bien avenida con la
amenidad, y la verdad con la diversién, De menus mérito,
pero entreverdndose con bastante gracia la pintura del es-
tado en que se encontraba la poesia en Sevilla 4 los pro-
medios del siglo xvi, era un elogio (obra del mismo Po-
rras) del Licenciado Francisco Pacheco (tio del pintor),
Canénigo de Sevilla, ingenio jerezano de grandes letras y
erudicion, y uno de los patriarcas de la antigua escuela
poética sevillana. Por tltimo, también le corresponde al.
propio colector una Floresta de chistes, prontitudes y ocu-
rrencias de personas conocidas en Sevilla en aquel tiempo.
Un detalle curioso nos ha transmitido D. Martin Navarre-
te: La tia, el Rinconete y El celoso completaban el Gltimo
tercio del tomo manuscrito; pero las dos primeras novelas
eran de letra del Racionero, y la tercera, aunque con gran-
des interpolaciones de éste, era de otra letra.

Me he complacido en reunir todos estos datos esparci-
dos en ciertas cartas de Bosarte; en la Vida de Cervantes,
de Pellicer; en el nim, 1 de EI Criticn (en el que hay
cuatro péginas del Elogio de Pacheco), y en la nota de Na-
varrete d La tia fingida, de Berlin, porque desgraciadamen-
te el famoso cédice tuvo efimera existencia. He aqui su
historia:

Comisionado Bosarte per el Gobierno para el arreglo
de la Biblioteca de San Isidro, 4 la sazén que venfan &
enriquecerla muchos impresos y codices procedentes del
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Colegio de San Hermenegildo de Sevilla (1), tuvo en la
primavera de 1788 la fortuna de topar con algunos codi-
ces formados por Porras, fijindose de preferencia en el in-
titulado Compilacién de curiosidades espaiolas, de donde
sac6 inmediatamente sendas copias de Rinconete y Cor-
tadillo y El celoso extremeiio, y algo més tarde otra de La
tia fingida. Algunos afios después reconocié el codice
Pellicer y di6 de €l noticias en su Vida de Cervantes. A los
comienzos del presente siglo, el presbitero helenista Don
Pedro Estala, bibliotecario de San Isidro, examind tam-
bién la Compilaciin, y aun sacbd una copia literal de La tia
postiza, y en 1810 todavia la vi6 Navarrete en la Bibliote-
ca. Pero diez afios después, he aqui lo que nos cuenta Ga-
llardo:

«Como el codice original se decia pertenecer 4 la Bi-
blioteca de los Estudios de San Isidro, no bien regresé yo
el afio de 1820 4 Madrid acudi‘4 la fuente 4 apurar la
verdad. Pero preguntados los Sres. Castillon, Lozano y
aun el mismo bibliotecario Arrieta, me respondieron con-
testes que jamds habian alcanzado 4 ver tal manuscrito en
la Biblioteca, ni constaba registrado en sus indices, don-
de, si es que alli en algin tiempo toc6d, hubo de anoche-
cerle D. Pedro Estala en el tiempo que fué biblioteca-
10..... (pdg. 12): para complemento de mi satisfaccion,
cuando menos le buscaba se me depar6 por una chiripa
el tan buscado manuscrito, original del Licenciado Porras
de la C4mara, que encontré arrumbado en la trastienda
de la libreria de D. Gabriel Sinchez. El trigico manus-
crito estaba tan mal parado, que apenas tenia forma de
libro; mas parecia un mamotreto 6 un recetario de boti-
ca, del cual se estaba cada hoja yendo por su lado. Falt-

(1) Fué edificado este Colegio 4 expensas de los jesuitas de Se-
villa (con 5.000 ducados de limosna del Cabildo), siendo fundado
poco después, el 10 de Septiembre de 1580, por uno de la Com-
pania llamado Marco Antonio de Alfaro, y durando hasta su ex-
pulsién en 1777 (Anales de Sevilla, de Ortiz de Zhhiga, edicién

~ de Espinosa, tomo 1V, pig. 113).
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banle muchas, pero ninguna de las que 4 mi me hacian
alhaja; conviene 4 saber, de las novelas de Cervantes»
(pgs. 13 y 14); y en la pig. 19 afade gue postertormente
habia adquirido algunas otras hojas sueltas, hasta que por fin
lo perdi6 todo con otra infinidad de papeles preciosos en
aquella malhadada jornada, dia de San Antonio, 4 13 de
Junio de 1823, y gracias d que he quedado yo para contarle
(pag. 43)-

Perdido, pues, definitivamente el famoso cédice del
Racionero sevillano, sblo nos quedan, como trasunto del
mismo (amén de lo poco que copi6 Gallardo), las tres no-

velas Rinconete, El celoso y La tia, gracias 4 haber impreso '

Bosarte las dos primeras en 1788, y 4 su labor inicial, que
estimul6 4 Navarrete y 4 Arrieta 4 obtener copias de la
tercera. \

Y estamos ya en Bosarte,

IV

Sumario de los trabajos cervanticos de Bosarte,
y noticias sumarisimas de «La tia fingida.»

A). El poeta, arqueblogo, poliglota y cervantista Don
Isidoro Bosarte no ha tenido ningén biografo, seglin mis
investigaciones. Quien mds ha hablado de él, como eru-
dito de Bellas Artes, y dando el catdlogo de sus trabajos
de esta clase, es el portentoso escritor 4 quien este volu-
men se consagra (1). Principalmente con estos datos y

(1) Historia de las ideas estéticas en Espania, tomo IlI, vo-
lumen 11, desde la pdg. 442. Por lo mismo que las admirables
obras de . Marcelino son de consulta definitiva, debo advertir
que en las notas de la pég. 444 se ha cometido la errata de decir
que el Gabinete de lectura de Bosarte se publicaba hacia 1798,
cuando indudablemente se quiso poner 1793, como, aunque in-
terrogativamente, se puso en el tomo I de la misma Historia, al
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con otros que galantemente se nos han facilitado del ar-
chivo de la Real Academia de San Fernando, tenemos
perjeiiada la biografia de dicho cervantista.

B). Carta de Bosarte, por nadie citada, en el Diarso
de Madrid (Mayo de 1788), «sobre el mérito de Cervan-
tes como autor del Quijote.»

C). Descubrimiento del famoso codice de Porras, de
que da cuenta en los nimeros de g y 1o de Junio del

. mismo aifio y Diario, en una segunda carta, que apenas

es hoy conocida mds que por lo poco y confuso que de ella
dijo Pellicer, sin nombrar siquiera 4 Bosarte (1).

D). Prélogos de los niimeros 4.° y 5.° del Gabinete de
dectura, los cuales nimeros contienen respectivamente,
con muchas variantes, Rinconele y El celoso. Como nadie
habia podido hasta ahora precisar la fecha en que se pu-
blicaron estos ndimeros, he logrado, por escritos de la
€poca, sefialar estas fechas en los meses de Agostoy Sep-
tiembre del repetido afio 88,

E). Contenido de una impugnacion anonima, hoy casi
completamente obscurecida, inserta en varios niimeros del
Memorial literario, en el mismo afio de 88, defendiendo
al autor de las Novelas ejemplares contra las ridiculas cen-
suras de Bosarte. Créola de Pellicer, 4 pesar de su reserva
y disimulo al tratar de este mismo asunto en su Vida de
Cervantes diez afios después,

F). Bosarte, que se habia ya fijado en 1788 en La fia
fingida copiada por Porras (segiin se lee en su segunda
carta), va rectificando poco 4’ poco sus ideas respecto 4

principio de la nota de la pdg. 416. Ya que nadie habfa podido
fijar hasta ahora con exactitud las fechas en que vieron la luz las
€ntregas del Gabinete, diré que los cuadernos 2.° (Bellas Artes),
3:° (estilo gético) y 6.° y tiltimo (sobre la multitud de libros que
se publican), expresamente citados por el Sr. Menéndez y Pelayo,
aparecieron en Madrid, respectivamentg, en Diciembre de 1787,
glt:ero del 88 y hacia fines de Agosto 6 principios de Septiembre
el 93,

(1) Vida de Cervantes, desde la pig. 137.




250 JULIAN APRAIZ

Cervantes, y contra lo que se ha creido por la mayoria de
los escritores, no sélo considera que lo mismo son de este
Giltimo los borradores de las dos citadas Novelas ejempla=
res que las que publico en 1613, sino que, al alborear la
presente centuria (muri6 el 22 de Abril de 1807), es €l
primer decidido paladin de que La fia es hermana de las
anteriores (1),

G). Siguen este mismo dictamen en el primer quinto
de este siglo, Arrieta, Pellicer, Estala, Navarrete, Wolf;
Gallardo, etc., y se deciden 4 darla 4 luz, separadamente,
Arrieta en Madrid (1814) y Wolf en Berlin, por una copia
de Navarrete (1818). Vicisitudes desde 1810 de otro ma-
nuscrito de La tia, incluido en un cbédice de la Biblioteca
colombina, que al fin se publica en 1864. Variantes de
estas tres ediciones.

H). Débiles impugnaciones 4 la paternidad de Cer-
vantes en La tia. No partieron, como se ha supuesto, de
Barcelona en 1832, sino de la edicién de Madrid del 29,
haciéndose eco de lo que en ésta se dice el editor catalan.
Vuelven por los fueros de la legitimidad de La tia un se-
fior M. (;Mesonero Romanos?) en Las cartas espaiiolas en
Junio de 1832, y Gallardo el mismo afio, aunque no publi-
¢6 su precioso trabajo hasta 1835 en El Criticin. Errores
de detalle que hay precisién de sefialar en este estudio de
Gallardo, por el triste privilegio que han tenido de ser co-
piados sin el beneficio de inventario por ilustres cervan-
tistas,

I). Opiniones extravagantes y tibiamente sostenidas
en nuestros dias acerca de que no sea el ingenio de Cer-
vantes el que engendré La tia, ni su pluma la que la
pario,

#). Elautor de este trabajo, sin afiadir ni quitar nada
en la polémica acerca del novelista que escribi6 las aven-
turas de Esperanza de Torralva, precursora de La Da-

(1) Garcfa de Arricta, prélogo de E! espiritu de Miguel de
Cervantes Saavedra (1814).
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ma de las camelias y de otras muchas Traviatas redimidas
por los escritores modernistas, hace, en su entender, ati-
nadas consideraciones, para demostrar que, habiendo de-
jado Cervantes con su familia 4 Alcald en edad muy tier-
na (de ocho 4 diez afios), segtn los tltimos documentos
impresos por el Sr. Pérez Pastor, es probable, es casi se-
guro, que estudi6 en Salamanca por lo menos dos afios. Lo
cual viene 4 ser una prueba indirecta, que refuerza la opi-
nién comin, de que ya que La tia fingida no sea ejemplar
(pues no lo quiso su padre), cuando menos, siguiendo el
sentir de Gallardo, Cervantes puede continuar en la pacifica
posesion que estd de padre de tal hija, aunque ésta no sea la
mis hermosa de las suyas, segin supuso Arrieta.

Vitoria y Enero de 188.




